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odstraszylo, jak wprzod idea litewskiego poematu (po)rzu-
cona dla podobienstwa z Laragc. Kto juz podobienstwami
dal si¢ odstraszy¢ od pisania poematéw calych, ten z pewnos$cia nie
bytby $wiadomie poszed! na lep zadnej, chociazby najpongtniejszej
reminiscencyi.

Krakow. Jozef Kallenbach.

Nieznana komedya Aleksandra Fredry ,Intryga na predce“ wy-

dal i wstgpem opatrzyl Henryk Cepnik. Krakéw, nakiadem Aka-

demii UmiejetnoSci. Sktad gtéwny w ksiegarni G. Gebethnera

i Sp. w Krakowie, Gebethnera i Wolffa w Warszawie, drukarnia
Uniw. Jag., 1917, 8-vo, str. 4 nlb. 4 58.

W sto lat po pierwszem wystawieniu na scenie lwowskiej w r. 1817
ukazuje si¢ po raz pierwszy w druku Iniryga na predce czyli Niema
2tego bez dobrego, pierwsza komedya Aleksandra Fredry, odnaleziona
szczgsliwie przez p. Henryka Cepnika w bibliotece teatralnej miasta
Lwowa (nr. rgkopisu 241), przez niego starannie przygotowana do druku
i poprzedzona odpowiednim wstgpem. Mowi w nim wydawca o genezie
Intrygi na predce wedlug autobiografii Fredry, o jej losach, przytacza
dalej dowody jej autentycznosci, nie ulegajacej najmniejszej watpliwosci:
najwazniejszym dowodem jest w tym wzgledzie przerdbka poiniejsza
Intrygi na Nowego Don Kiszota, o czem wydawca tylko pokrétce
wspomina na str. 8. Uwagi o znaczeniu tej komedyi dla rozwoju Fredry
(s. 3 i 9 nn.) nie wyczerpuja kwestyi poruszonej, czego zreszta autor
nie zamierzal uczynié¢. Infryge uwzglednil juz . Chrzanowski w ksiazce
o Fredrze (s 37, 48, 60, 147, 272, 273 n.), ktéry m. i. stusznie wy-
stapil przeciw przypuszczeniu T. Sinki, jakoby komedyjka ta miala po-
zostawac pod wplywem komedyi Kotzeb'uego: Das f osthaus in Treuen-
- brietzen. ‘

Wydanie samo poprawne -nie nastrgcza zadnych uwag; dokonane
wedlug zasad wydawniczych Akademii Umiejetnosci w Krakowie, moder-
nizuje pisownig, zachowywa jednak wlasciwosci jezykowe autora wraz
z jego bledami, zwracajac na nie uwage odpowiednimi znakami. Na s. 6.
nalezy poprawi¢ date 1915 na 1815,

" Lwow. Wiktor Hahn.

Ign. Chrzanowski: O komedyach Fredry. Krakow, nakl Ak.
Um. 1917, 8-vo, str. 334.

Ksiazka prof. Chrzanowskiego zjawia sig jako $wiadectwo szla-
chetnego pietyzmu, w setna rocznicg przedstawienia pierwszej komedyi
Fredry: »lntryga na predce«. Zlozona z wykladéw uniwersyteckich przed-
stawia cechy ogodlne i osobiste z tego rodzaju twodrczoscia zwiazane:
porzadek rozdzialow planowo obejmujacy poszczegélne strony zagadnienia
z ‘takg dokladnoscia, aby zadna nie uchylila si¢ z pod uwagi, a z takiem
pogl¢bieniem, aby w wynikach zasadniczych juz nic nie pozostalo do zmia-



